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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Dispozitiile Tratatului privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) se aplicd regiunilor
ultraperiferice ale Uniunii. Cu toate acestea, regiunile ultraperiferice franceze sunt excluse din
domeniul de aplicare teritorial al directivelor privind TVA si accizele.

Dispozitiile TFUE, in special articolul 110, nu autorizeaza in principiu nicio diferentd de
impozitare in regiunile ultraperiferice franceze intre produsele locale si cele provenind din
Franta metropolitand, din alte state membre sau din tari terte. Cu toate acestea, articolul 349
din TFUE [fostul articol 299 alineatul (2) din Tratatul CE] prevede posibilitatea introducerii
unor masuri specifice in favoarea acestor regiuni, avand in vedere existenta unor handicapuri
permanente care afecteaza situatia economicd si sociald a regiunilor ultraperiferice. Aceste
masuri vizeaza diverse politici, intre care si politica fiscala.

Taxa de andocare este un impozit indirect care se aplica livrarilor si importurilor de bunuri in
regiunile ultraperiferice franceze. In principiu, aceasta se aplici in acelasi mod produselor
fabricate la nivel local si celor care nu sunt fabricate la nivel local (produse din Franta
metropolitana, din celelalte state membre sau din tari terte).

Cu toate acestea, Decizia 2004/162/CE a Consiliului din 10 februarie 2004 (astfel cum a fost
modificata prin Decizia 2008/439/CE a Consiliului din 9 iunie 2008 si prin Decizia
448/2011/UE a Consiliului din 19 iulie 2011), adoptata in temeiul articolului 299 alineatul (2)
din Tratatul CE, autorizeaza Franta sa aplice, pand la 1 iulie 2014, scutiri de la taxa de
andocare sau reduceri ale taxei de andocare pentru anumite produse fabricate in regiunile
ultraperiferice franceze (exceptand Saint-Martin). Anexa la decizia mentionatd cuprinde lista
produselor pentru care se pot aplica scutirile sau reducerile fiscale. In functie de produse,
diferenta de impozitare Intre produsele fabricate la nivel local si celelalte produse nu poate
depasi 10, 20 sau 30 de puncte procentuale.

Aceste diferente de impozitare au scopul de a compensa handicapurile de care sufera regiunile
ultraperiferice si care se traduc printr-o crestere a costurilor de productie si, implicit, a
preturilor de cost ale produselor fabricate la nivel local. In lipsa unor masuri specifice,
produsele locale ar fi mai putin competitive fatd de cele provenind din afara, chiar daca se iau
in calcul taxele de transport. In consecinti, mentinerea unei productii locale, ale carei costuri
de productie sunt mai ridicate, ar fi cu atat mai dificila.

De asemenea, Decizia 2014/162/UE a Consiliului din 11 martie 2014 a extins aplicarea
Deciziei 2004/162/CE a Consiliului la Mayotte, incepand de la 1 ianuarie 2014, datd la care
Mayotte a devenit o regiune ultraperiferica, si a definit produsele care pot face obiectul unei
impozitari diferentiate in privinta taxelor de andocare si in ce limite.

In sfarsit, pentru a permite Comisiei si finalizeze examinarea cererii Frantei, Decizia
378/2014/UE a Consiliului din 12 iunie 2014 a prelungit cu sase luni durata aplicarii Deciziei
2004/162/CE a Consiliului, pana la 31 decembrie 2014 in loc de 1 iulie 2014.

Prezenta propunere are scopul de a prevedea cadrul juridic aplicabil pentru taxa de andocare
incepand de la 1 ianuarie 2015 si pand la 31 decembrie 2020. Propunerea prelungeste din nou
cu sase luni Decizia 2004/162/CE, pentru a-i acorda Frantei timpul sa transpuna in dreptul sau
national dispozitiile noii decizii a Consiliului si prevede noul cadru juridic aplicabil intre 1
iulie 2015 si 31 decembrie 2020.
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2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARITI IMPACTULUI

Decizia 2004/162/CE a Consiliului din 10 februarie 2004 (astfel cum a fost modificatd prin
Deciziile 2008/439/CE din 9 iunie 2008, 448/2011/UE din 19 iulie 2011, 2014/162/UE din 11
martie 2014 si 378/2014/UE din 12 iunie 2014 ale Consiliului), autorizeaza Franta sa aplice,
pand la 31 decembrie 2014, scutiri de la taxa de andocare sau reduceri ale taxei de andocare
pentru anumite produse fabricate in regiunile ultraperiferice franceze (exceptand Saint-
Martin). Anexa la decizia mentionatad cuprinde lista produselor pentru care se pot aplica
scutirile sau reducerile fiscale. In functie de produse, diferenta de impozitare intre produsele
fabricate la nivel local si celelalte produse nu poate depdsi 10, 20 sau 30 de puncte
procentuale.

Decizia 2004/162/CE expune motivele care au stat la baza adoptarii masurilor specifice:
situarea la distanta mare fatd de continent, dependenta in ceea ce priveste materiile prime si
energia, obligatia constituirii unor stocuri mai mari, dimensiunea redusa a pietei locale
combinatd cu dezvoltarea slaba a activitatilor de export etc. Toate aceste handicapuri se traduc
printr-o crestere a costurilor de productie si, implicit, a preturilor de cost ale produselor
fabricate la nivel local, care, in lipsa unor masuri specifice, ar fi mai putin competitive fata de
cele provenind din afard, chiar daci se iau in calcul taxele de transport citre DOM. In
consecintd, mentinerea unei productii locale ar fi cu atat mai dificila. Prin urmare, masurile
specifice prevazute in Decizia 2004/162/CE au fost concepute in scopul consolidarii industriei

......

Autoritatile franceze considera cd handicapurile de care suferda regiunile ultraperiferice
franceze persistd si au adresat Comisiei Europene mai multe scrisori, intre 25 ianuarie si 7
unie 2013, prin care au solicitat mentinerea si dupa 1 iulie 2014, pana la 31 decembrie 2020,
a unui regim de impozitare diferentiata similar celui existent in prezent. Autoritatile franceze
subliniaza cd handicapurile enumerate anterior au un caracter permanent, cd regimul de
impozitare prevazut in Decizia 2004/162/CE a Consiliului a permis mentinerea si, in anumite
cazuri, dezvoltarea productiilor locale si nu a constituit un venit pentru intreprinderile
beneficiare, in masura in care, la nivel global, importurile de produse supuse unei impozitari
diferentiate au continuat sa creasca.

Examinarea listelor de produse 1n cazul cdrora autorititile franceze doresc sa aplice o
impozitare diferentiatd a necesitat un proces indelungat care a presupus verificarea, pentru
fiecare produs, a faptului dacd o impozitare diferentiatd este justificatd si proportionata,
asigurandu-se in acelasi timp ca o astfel de impozitare diferentiatd nu aduce atingere
integritatii si coerentei ordinii juridice a Uniunii, inclusiv pietei interne si politicilor comune.

Acest proces a fost foarte indelungat, ca urmare a numarului ridicat de produse vizate (mai
multe sute) si a cantitatii de informatii care au trebuit sd fie colectate cu privire la structura
pietelor produselor vizate: existenta unei productii locale, existenta unor ,,importuri”
semnificative (inclusiv din Franta metropolitand si din alte state membre) care ar putea
compromite mentinerea productiei locale, absenta unui monopol sau a unui cvasimonopol al
productiei locale, justificarea costurilor de productie suplimentare care creeaza handicapuri
produselor locale in comparatie cu produsele ,,importate”, verificarea cu scopul de a se
asigura ca o impozitare diferentiata nu ar fi incompatibila cu alte politici ale Uniunii.

Astfel, absenta unei productii locale obligate la plata taxei de andocare face inutila inscrierea
pe liste a unor produse care ar putea face obiectul unei impozitari diferentiate. In ceea ce
priveste definirea produselor care fac obiectul unei productii locale, au fost retinute in general
pozitiile cele mai precise cu putintd din nomenclatura combinatd vamalad. Cu toate acestea, In
unele cazuri si pentru produsele care figureaza pe listele actuale ale produselor care pot face
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obiectul unei impozitari diferentiate, au fost retinute pozitiile cu patru cifre din nomenclatura
vamald atunci cand nu a fost posibil sa se obtind pozitiile vamale mai precise care contin mai
mult de patru cifre. In acest caz, este posibil ca pozitiile vamale din patru cifre care au fost
retinute sd acopere marginal produse pentru care nu exista productie locala.

In ceea ce priveste evaluarea costurilor de productie suplimentare pe care impozitarea
diferentiatda are scopul de a le compensa, autoritatile franceze au furnizat, pentru fiecare
produs sau pentru fiecare grup de produse, atunci cand mai multe produse au costuri de
productie similare, o evaluare a costurilor de productie suplimentare suportate de
intreprinderile locale, dupa caz: cheltuieli de aprovizionare, salarii, cost energetic mai ridicat,
cost financiar ca urmare a unor stocuri mai importante, cheltuieli de intretinere mai ridicate,
subutilizarea echipamentelor de productie, cheltuieli financiare mai mari. S-a verificat daca
aceste costuri suplimentare calculate nu erau inferioare diferentei de impozitare solicitate de
autoritatile franceze.

Propunerea de decizie a Consiliului prevede, la fel ca si Decizia 2004/162/CE a Consiliului,
autorizarea Frantei de a aplica, pana la 31 decembrie 2020, scutiri de la taxa de andocare sau
reduceri ale taxei de andocare pentru anumite produse fabricate in regiunile ultraperiferice
franceze (exceptdnd Saint-Martin). Anexa la decizia mentionatd cuprinde lista produselor
pentru care se pot aplica scutirile sau reducerile fiscale. In functie de produse, diferenta de
impozitare intre produsele fabricate la nivel local si celelalte produse nu poate depasi 10, 20
sau 30 de puncte procentuale. Partea A din anexd enumera produsele pentru care diferenta de
impozitare nu poate depdsi 10 puncte procentuale, partea B cele pentru care diferenta de
impozitare nu poate depdsi 20 de puncte procentuale si, in sfarsit, partea C cele pentru care
diferenta de impozitare nu poate depdsi 30 de puncte procentuale.

Produsele care figureaza n anexa sunt, Tn majoritate, aceleasi ca cele care figureaza in anexa
la Decizia 2004/162/CE a Consiliului. Cu toate acestea, reexaminarea completa a listelor a
condus la retragerea unui numar de produse pentru care nu existd sau nu mai existd o
productie locala. Dimpotriva, pe listele de produse au fost adaugate produse care nu figurau in
Decizia 2004/162/CE, dar pentru care a inceput o productie noud sau s-a dezvoltat o
productie. In sfarsit, unele produse au fost mentinute pe liste, dar diferenta de impozitare
autorizatd este modificata ascendent (de exemplu, trecere de la partea A la partea B din anexa)
sau descendent (de exemplu trecere de la partea C la partea B din anexd) pentru a tine cont de
evolutia costurilor suplimentare. Conform mecanismului actual, micii producatori locali care
realizeaza o cifrd de afaceri anuald mai mica de 550 000 EUR pot fi scutiti de plata taxei de
andocare. Franta si-a exprimat dorinta de a reduce acest prag de scutire la 300 000 EUR. Cu
toate acestea, pentru a insoti scaderea pragului privind obligatia de plata a taxei de andocare,
Franta a dorit, de asemenea, sa simplifice conditiile de scutire a Intreprinderilor a céror cifra
anuald a afaceri este mai mica de 300 000 EUR. In mecanismul propus, operatorii a caror
cifrd de afaceri anuald este inferioard acestui prag nu ar fi obligati la plata taxei de andocare.
In schimb, acestia nu ar putea si deduca valoarea acestei taxe platite in amonte. Prin urmare,
mecanismul este similar celui existent, in materie de TVA, in regimul special aplicat
intreprinderilor mici, prevazut la articolul 282 si urmatoarele din Directiva 2006/112/CE din
28 noiembrie 2006 privind TVA In consecinti, un astfel de mecanism nu pare criticabil. In
cazul de fatd, Franta ar aplica scutirile de la taxa sau reducerile de taxa mentionate la articolul
1 din propunere tuturor operatorilor a caror cifra de afaceri anuala este mai mare sau egala cu
300 000 EUR.

Coerenta cu normele politicii agricole a condus la inlaturarea aplicarii unei diferente de
impozitare pentru toate produsele alimentare care beneficiaza de ajutoarele prevadzute in
capitolul III din Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor
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ultraperiferice ale Uniunii, in special in cadrul regimului specific de aprovizionare. Aceasta
masurd are rolul de a Tmpiedica situatia ca efectul ajutoarelor financiare agricole acordate de
regimul specific de aprovizionare sda fie anulat sau redus de o impozitare mai mare a
produselor subventionate in ceea ce priveste taxa de andocare. In acest scop, autoritatile
franceze si-au dat acordul pentru a fi retrase din listele de produse care pot face obiectul unei
impozitari diferentiate toate produsele pentru care aplicarea unui regim special de
aprovizionare va fi solicitatd pentru anul 2015.

Obiectivele de sprijin pentru dezvoltarea socio-economicd a departamentelor franceze de
peste mari, prevazute deja in Decizia 2004/162/CE, sunt confirmate de cerintele legate de
scopul taxei. Constituie o obligatie legald ca veniturile provenite din aceasta taxd sd fie
integrate 1n resursele regimului economic si fiscal al departamentelor franceze de peste mari si
utilizate pentru o strategie de dezvoltare economica si sociald a departamentelor franceze de
peste mari, care implica o contributie la promovarea activitatilor locale.

Propunerea prevede prelungirea, timp de inca sase luni, pana la 30 iunie 2015, a perioadei de
aplicare a Deciziei 2004/162/CE. Aceastd masurd va oferi Frantei timpul necesar pentru a
transpune in dreptul sdu national dispozitiile noii decizii a Consiliului.

Durata noului mecanism este stabilitd la cinci ani si sase luni. Cu toate acestea, rezultatele sale
vor trebui evaluate. Prin urmare, autoritatile franceze vor trebui sd prezinte Comisiei, pana cel
tarziu la 31 decembrie 2017, un raport privind aplicarea regimului de impozitare instituit,
pentru a verifica impactul masurilor luate si contributia acestora la promovarea sau la
mentinerea activitdtilor economice locale, avand in vedere handicapurile care afecteaza
regiunile ultraperiferice, precum si pentru a verifica daca avantajele fiscale acordate de Franta
pentru produsele fabricate la nivel local sunt Inca necesare si proportionale. Pe baza raportului
respectiv, Comisia va prezenta Consiliului un raport si, dacd va fi cazul, o propunere avand ca
scop adaptarea dispozitiilor prezentei decizii pentru a tine cont de constatarile realizate.

Pentru a preveni un vid juridic, prezenta decizie se aplicd incepand de la 1 iulie 2015.

Decizia Consiliului nu aduce atingere eventualei aplicari a articolelor 107 si 108 din tratat.

3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
Rezumatul masurilor propuse

Autorizarea Frantei de a aplica scutiri de la taxa de andocare sau reduceri ale taxei de
andocare pentru unele produse fabricate la nivel local in regiunile ultraperiferice franceze
Guadelupa, Guyana, Martinica, Mayotte si Réunion.

Temeiul juridic
Articolul 349 din TFUE.
Principiul subsidiaritatii

Numai Consiliul are autoritatea de a adopta, in temeiul articolului 349 din TFUE, masuri
specifice in favoarea regiunilor ultraperiferice, avand ca scop, in special, sa prevada conditiile
de aplicare in aceste regiuni a tratatelor, inclusiv a politicilor comune, datd fiind existenta
unor handicapuri permanente care afecteaza situatia economicd si sociald a regiunilor
ultraperiferice.

Prin urmare, propunerea respecta principiul subsidiaritatii.
Principiul proportionalitatii

Propunerea respecta principiul proportionalitatii din urmatoarele motive.
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Propunerea vizeaza doar produse pentru care au fost aduse dovezi in ceea ce priveste costurile
suplimentare suportate pentru produsele fabricate la nivel local.

De asemenea, diferenta maxima de impozitare propusd pentru fiecare produs care face
obiectul prezentei propuneri este limitata la strictul necesar legat de costurile suplimentare
suportate de fiecare productie locald vizata. Astfel, sarcina fiscala asupra produselor importate
in regiunile ultraperiferice franceze nu depaseste strictul necesar pentru compensarea

......

Alegerea instrumentelor
Instrumentul propus: decizie a Consiliului.
Alte instrumente nu ar fi adecvate din urmatorul motiv:

derogarile acordate in temeiul articolului 349 din TFUE sunt prevazute in decizii ale
Consiliului.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Propunerea nu are implicatii asupra bugetului Uniunii Europene.
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2014/0308 (CNS)
Propunere de

DECIZIE A CONSILIULUI

privind regimul de impozitare aferent taxelor de andocare in regiunile ultraperiferice

franceze

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 349,

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

A A . . 1
avand in vedere avizul Parlamentului European,

hotarand in conformitate cu o procedura legislativa speciala,

intrucat:

(1)

2

Dispozitiile tratatului, care se aplica regiunilor ultraperiferice ale Uniunii din care fac
parte departamentele franceze de peste mari (départements francais d'outre-mer —
DOM), nu autorizeaza in principiu nicio diferentd de impozitare intre produsele locale
si cele provenind din Franta metropolitana sau din alte state membre. Cu toate acestea,
articolul 349 din tratat prevede posibilitatea introducerii unor masuri specifice in
favoarea acestor regiuni, avand 1n vedere existenta unor handicapuri permanente care
afecteaza situatia economica si sociala a regiunilor ultraperiferice.

In consecinta, ar trebui adoptate masuri specifice in vederea stabilirii conditiilor de
aplicare a tratatului 1n aceste regiuni. Aceste masuri trebuie sd tind seama de
caracteristicile si de constrangerile speciale din aceste regiuni, insd fara a afecta
integritatea si coerenta ordinii juridice a Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste piata
interna si politicile comune. Handicapurile de care sufera regiunile ultraperiferice ale
Uniunii sunt mentionate la articolul 349 din tratat: situarea la distantd mare fata de
continent, dependenta in ceea ce priveste materiile prime si energia, obligatia
constituirii unor stocuri mai mari, dimensiunea redusd a pietei locale combinatd cu
dezvoltarea slabd a activitatilor de export etc. Toate aceste handicapuri se traduc
printr-o crestere a costurilor de productie si, implicit, a preturilor de cost ale
produselor fabricate la nivel local, care, in lipsa unor masuri specifice, ar fi mai putin
competitive fatd de cele provenind din afard, chiar dacd se iau In calcul taxele de
transport citre DOM. In consecintd, mentinerea unei productii locale ar fi cu atat mai
dificild. Din acest motiv, este necesar sd se ia masuri specifice pentru a consolida
industria locald, ameliorand competitivitatea acesteia. Pana la 31 decembrie 2014, in
2004/162/CE a Consiliului autorizeaza Franta sa aplice scutiri de la taxa de andocare
sau reduceri ale taxei de andocare pentru unele produse fabricate in regiunile
ultraperiferice Guadelupa, Guyana, Martinica, Réunion si, de la 1 ianuarie 2014,
Mayotte. Anexa la decizia mentionatd cuprinde lista produselor pentru care se pot

JoC,,p..
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

aplica scutirile sau reducerile fiscale. in functie de produse, diferenta de impozitare
intre produsele fabricate la nivel local si celelalte produse nu poate depasi 10, 20 sau
30 de puncte procentuale.

Franta a solicitat mentinerea, incepand de la 1 ianuarie 2015, a unui mecanism similar
celui continut In Decizia 2004/162/CE. Ea subliniazd cd handicapurile enumerate
anterior au un caracter permanent, cd regimul de impozitare prevdazut in Decizia
2004/162/CE a Consiliului a permis mentinerea si, in anumite cazuri, dezvoltarea
productiilor locale si nu a constituit un venit pentru intreprinderile beneficiare, in
masura In care, la nivel global, importurile de produse supuse unei impozitari
diferentiate au continuat sa creasca.

In acest sens, Franta a comunicat Comisiei, pentru fiecare dintre regiunile
ultraperiferice vizate (Guadelupa, Guyana, Martinica, Mayotte si Réunion), cinci serii
de liste de produse pentru care intentioneaza sa aplice o impozitare diferentiatd, de 10,
de 20 sau de 30 de puncte procentuale, in functie de faptul daca acestea sunt sau nu
produse la nivel local. Regiunea ultraperiferica franceza Saint Martin nu este vizata.

Prezenta decizie pune in aplicare dispozitiile articolului 349 din tratat si autorizeaza
Franta sa aplice o impozitare diferentiata produselor pentru care s-a dovedit, in primul
rand, existenta unei productii locale, in al doilea rdnd, existenta unor importuri
semnificative de marfuri (inclusiv provenind din Franta metropolitana si din alte state
membre) care pot compromite mentinerea productiei locale si, in cele din urma,
existenta unor costuri suplimentare care cresc preturile de cost ale productiei locale in
comparatie cu productia produselor provenind din strdinatate si submineaza
competitivitatea produselor fabricate la nivel local. Diferenta de impozitare autorizata
nu ar trebui sa depaseasca costurile suplimentare dovedite. Aplicarea acestor principii
va permite punerea in aplicare a dispozitiilor articolului 349 din tratat, fara a depasi
ceea ce este necesar si fard a crea avantaje nejustificate pentru productiile locale,
pentru a nu aduce atingere integritatii si coerentei ordinii juridice a Uniunii, inclusiv
pentru a proteja concurenta nedenaturatd pe piata internd si politicile in materie de
ajutoare de stat.

Pentru a simplifica obligatiile intreprinderilor mici, scutirile de la taxa sau reducerile
taxei vizeaza toti operatorii a cdror cifrd de afaceri anuald este mai mare sau egala cu
300 000 EUR. In ceea ce priveste operatorii a ciror cifra de afaceri anuald este
inferioard acestui prag, acestia nu sunt supusi obligatiei de a plati taxa de andocare dar,
in schimb, nu pot sa deduca valoarea acestei taxe suportata Tn amonte.

De asemenea, coerenta cu dreptul comunitar conduce la inlaturarea aplicarii unei
diferente de impozitare pentru produsele alimentare care beneficiazd de ajutoarele
prevazute 1n capitolul III din Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului’. Aceasta dispozitie are rolul de a impiedica situatia in care
efectul ajutoarelor financiare agricole acordate de regimul specific de aprovizionare ar
fi anulat sau redus de o impozitare mai mare a produselor subventionate in ceea ce
priveste taxa de andocare.

Obiectivele de sprijin pentru dezvoltarea socio-economica a departamentelor franceze
de peste mari, prevazute deja in Decizia 2004/162/CE, sunt confirmate de cerintele
legate de scopul taxei. Constituie o obligatie legala ca veniturile provenite din aceasta

Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2013 privind
masurile specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 247/2006 al Consiliului (JO L 78, 20.3.2013, p. 23).
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)

(10)

(1

(12)

taxa sa fie integrate in resursele regimului economic si fiscal al departamentelor
franceze de peste mari si utilizate pentru o strategie de dezvoltare economica si sociala
a departamentelor franceze de peste mari, care implica o contributie la promovarea
activitatilor locale.

Este necesara prelungirea cu sase luni, pana la 30 iunie 2015, a perioadei de aplicare a
Deciziei 2004/162/CE. Acest termen va permite Frantei sa transpuna prezenta decizie
in dreptul sdu national.

Durata regimului este fixata la cinci ani si sase luni, pana la 31 decembrie 2020, data
care corespunde si sfarsitului aplicarii orientdrilor actuale in materie de ajutoare de stat
cu finalitate regionald. Cu toate acestea, va fi necesara o evaluare prealabild a
rezultatelor aplicarii acestui regim. In consecintd, pand cel tarziu la 31 decembrie
2017, Franta va prezenta un raport privind punerea in aplicare a regimului de
impozitare instituit, pentru a evalua impactul masurilor luate si contributia acestora la
mentinerea, la promovarea si la dezvoltarea activitatilor economice locale, avand in
vedere handicapurile care afecteaza regiunile ultraperiferice. Raportul va avea in
special scopul de a verifica dacad avantajele fiscale acordate de Franta pentru produsele
fabricate la nivel local nu depasesc strictul necesar si daca aceste avantaje sunt inca
necesare si proportionate. In plus, raportul va trebui si contind o analiza a impactului
regimului instituit in ceea ce priveste nivelul preturilor in regiunile ultraperiferice
franceze. Pe baza raportului respectiv, Comisia va prezenta Consiliului un raport si,
daca va fi cazul, o propunere avand ca scop adaptarea dispozitiilor prezentei decizii
pentru a tine cont de constatarile realizate.

Este necesar ca prezenta decizie sa se aplice incepand de la 1 iulie 2015, pentru a
preveni orice vid juridic.

Prezenta decizie nu aduce atingere eventualei aplicari a articolelor 107 si 108 din
tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin derogare de la articolele 28, 30 si 110 din tratat, Franta este autorizata, pana la
31 decembrie 2020, sa aplice scutiri de la taxa de andocare sau reduceri ale taxei de
andocare pentru produsele incluse in anexd care sunt fabricate la nivel local in
Guadelupa, in Guyana, in Martinica, in Mayotte si In Réunion, ca regiuni
ultraperiferice in sensul articolului 349 din tratat.

Aceste scutiri sau reduceri trebuie sa faca parte din strategia de dezvoltare economica
si sociala a regiunilor ultraperiferice vizate, tindnd cont de cadrul comunitar al
acesteia, si sa contribuie la promovarea activitatilor locale, fara a fi totusi de natura
sa afecteze In mod negativ conditiile schimburilor comerciale intr-o masurd care
contravine interesului comun.

In comparatie cu ratele de impozitare aplicate produselor similare care nu provin din
regiunile ultraperiferice vizate, aplicarea scutirilor totale sau a reducerilor mentionate
la alineatul (1) nu poate duce la diferente de peste:

(a) zece puncte procentuale pentru produsele mentionate in partea A din anexa;

(b) doudzeci de puncte procentuale pentru produsele mentionate in partea B din
anexa;

RO



(c) treizeci de puncte procentuale pentru produsele mentionate in partea C din anexa.

Franta se angajeazd ca scutirile sau reducerile aplicate produselor mentionate in
anexd sd nu depaseasca procentul care este strict necesar pentru mentinerea,
promovarea si dezvoltarea activitatilor locale.

3. Franta aplica scutirile de taxa sau reducerile de taxd mentionate la cele doua alineate
precedente operatorilor a caror cifrd de afaceri anuala este mai mare sau egald cu
300 000 EUR. Toti operatorii a caror cifrd de afaceri anuala este inferioara acestui
prag nu sunt obligati la plata taxei de andocare.

Articolul 2

Autoritatile franceze aplica produselor care au beneficiat de regimul specific de aprovizionare
prevazut in capitolul III din Regulamentul (UE) nr. 228/2013 acelasi regim de impozitare ca si
cel care se aplica produselor fabricate la nivel local.

Articolul 3
Franta notifica imediat Comisiei regimurile de impozitare mentionate la articolul 1.

Franta prezinta Comisiei, pand cel tarziu la 31 decembrie 2017, un raport privind punerea in
aplicare a regimului de impozitare mentionat la articolul 1, indicand impactul masurilor luate
si contributia acestora la mentinerea, la promovarea si la dezvoltarea activitatilor economice
locale, avand in vedere handicapurile care afecteaza regiunile ultraperiferice.

Pe baza raportului respectiv, Comisia prezintd Consiliului un raport si, daca este cazul, o
propunere.

Articolul 4

La articolul 1 alineatul (1) din Decizia 2004/162/CE, astfel cum a fost modificata prin
Decizia 378/2014/UE din 12 iunie 2014, data de ,,31 decembrie 2014” este inlocuita cu data
de ,.,30 1unie 2015”.

Articolul 5

Articolele 1-3 se aplica de la 1 iulie 2015.
Articolul 4 se aplica de la 1 ianuarie 2015.

Articolul 6
Prezenta decizie se adreseaza Republicii Franceze.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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